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AHHOTALIUA

JlaHHO€e uccien0BaHKue MOCBALIEHO U3YUYEHUIO Tiepeiadn Ppa3eoOrMuecKuX €IMHHUIL
B ayJMOBH3YaJILHOM II€PEBOJIC IMOJMMOJAIBHOTO Tekcra Desperate Housewives.
PaccmaTpuBaroTcsi XapakTepuCTUKU (Hpa3eoIOTUYECKUX €IUHUL], 3HAUYUMBbIE IS
YCIOBUM ayJUMOBU3YaJbHOTO TIEPEBO/A, a TaKkKe CHocoObl HX TMepeAadyd B
PYCCKOSI3BIYHBIX BEpPCHUSX cepuasia. BpIABIAIOTCS Hanbojiee YaCTOTHBIE CIIOCOOBI
nepeBojia (Ppa3eosIOTMUEeCKUX €IUWHHUIl U CTENEeHb COXPaHEHMs (pa3eooruuecKout
HACBIIIEHHOCTH TEKCTOB TIEpeBOAa IO CPABHEHHIO C OPUTHHAIOM. Pe3ynbTaTsl
MOKA3bIBAIOT, YTO crielu(uKa ayAMOBU3YaIbHOTO MIEPEBO/Ia OKAa3bIBAET CYIIECTBEHHOE
BJIMSITHUE Ha BBIOOP MEPEBOAUECKUX PEIICHUH U CIOCOOCTBYET Mpeo0JialaHuIo
OIHCATEIBHOTO NEPEeBOIa PPa3eoI0ru3MOB.

KiroueBble ci1oBa: ayAuMoBU3yalbHBIM MEPEeBOJ, AYOJskK, MOJIUMOAANbHBIA TEKCT,

croco6 neperojia, ppazeonoruyeckasl IUHUIIA.
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Abstract

This article examines the audiovisual translation of the phraseological units in the
multimodal text Desperate Housewives, focusing on the features of phraseological
units relevant to audiovisual translation, and on analyzing the translation techniques
used to render them in two Russian versions of the series. The results reveal the most
frequent translation techniques and demonstrate the impact of audiovisual translation
requirements on preserving the phraseological richness in the target culture text.
Keywords: audiovisual translation, dubbing, multimodal text, phraseological unit,

translation technique.

[TpobGnema mepenayn yCTOWYMBBIX CIOBOCOYETAHUHN CPEIICTBAMH MHOTO SI3bIKA
HE SBJISICTCSI HOBOM B MEPEBOJOBEICHUH, OJTHAKO HE TEPSET CBOCH MOIMyJISIPHOCTH B
CBS3U C PsoM (PaKTOPOB, K KOTOPHIM OTHOCSTCS, B TOM WYHCIIC, MOCTOSHHOE
oOHOBJIEHHE (DPa3eoJIOTUU sA3bIKA U HEOOXOJAMMOCTH IMOJ00pa CIOCOOOB MEepeBo/Ia,
COOTBETCTBYIOIINX YCIOBHUSAM KaK IIMPOKOTO, TaK M y3KOTO KOoHTeKcTa. Ilepemaua
(Gpa3eonoru3MoB  TMO-TIPEKHEMY  CO3/1aeT  OMpEJeICHHBbIE  TPYAHOCTH B
MyOJIUIIMCTUYECKOM M XYyJI0)KECTBEHHOM TIEPEBOIC, U TPYAHOCTH 3TH YCHIIMBAIOTCS,
€CJIM PedYb HACT O MEPEBOJIC ayJUOBU3YaTbHOM, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS W TEPEBOJ
Pa3HOTO BHUA MOJUMOJAIBHBIX TEKCTOB M OCOOEHHOCTH KOTOPOTO (CHHXPOHHU3AITUS
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pPEIUIMK C  apTUKYJSIUMEed TEepCOHaXKeW, COOJI0JIeHHe BPEMEHHBIX PaMoOK
BBICKA3bIBaHUSI U HEOOXOJWMOCTh COXPAHEHHUS €CTECTBEHHOCTH 3BYy4YaHHUs TEKCTa
nepeBo/ia U Jp.) 3HAUUTEIbHBIM 00pa3oM BIUSIOT Ha BHIOOP BO3MOXKHOI'O BapHaHTA
nepeBona B nenom [3; 7; 9], a Takke Ha BO3MOXHOCTH NEpeadyd KOMIUIEKCHOM
CEeMaHTHUKH (ppazeosiorn3mMa CpecTBaMHU S3bIKa MEPEeBOa, B YACTHOCTH, YTO, B CBOIO
ouepe/ib, BIMUSIET Ha CTENEHb (PPa3eoIOrMueCKOi HaChIIIIEHHOCTH TEKCTa MepeBojia 1o
CPaBHEHHUIO C OpUTMHANBHBIM. BeneacTue aToro nepegada ppa3eoaoru3MoB HEPEAKO
TpeOyeT KOMIPOMHUCCA MEXKAY COXpPaHEHHEM OOpa3HOCTHU U BBIIIOJIHEHHEM
TEXHUUYECKUX TPEOOBaHUN ayTMOBU3YaILHOTO (popMaTa.

B ¢dokyce manHoro uccienoBaHusi HaxonATcs (Hpa3eoIOTMYECKUE €IUHULIBI
(maee — @OE) aMepukaHCKOTO KHHOTEKCTa MaccoBOoM KyiabTypbl Desperate
Housewives u ABYX €ro pycCCKOSI3bIUYHBIX IIEPEBOJIOB, BBHITIOJHCHHBIX CTYIUSIMHU
o3ByunBaHus «Jyomsk» u «TVShowsy.

IlepBas cramus anamm3a PE cBsA3ana ¢ xapakrepuszauued PE kuHOTEKCTA
OpUTHMHANa, JJs dYero ObUIM HCIOJb30BaHbl PEJIEBAHTHBIC —KiaccU(UKaIH,
OTOOpaHHBIC HAa OCHOBE CHUCTEMaTH3allMM TeopeThyeckoro marepuana [1; 2; 5; 6].
YCcTaHOBIEHO, YTO COIVIACHO ceMaHTHYecko kiaccu¢pukanuu B.B. Bunorpanosa,
Han0oJIee MHOTOUMCIICHHON TPYIIION SBJISIOTCs eanHcTBa (58 %; Hanpumep, a needle
in a haystack), nanee cnenyror coueranus (32 %; nanpumep, to have a bite), Torma kak
¢dpa3zeosornyeckue cpaiieHus npeacTaBieHbl 3HaunTeabHo pexe (10 %; nanpumep, a
wet blanket), uto 0O0BsCHsETCS PAa3rOBOPHBIM XapaKTEPOM pEYM TEPCOHAKEU U
CTPEMJICHHEM AaBTOPOB HCIIOJIB30BaTh JOCTATOYHO MPO3payHbIe ISl BOCIPUATHS
A3BIKOBBIE CPECTBA.

Hanee ®E Obuin oxapakTepU30BaHbl MO (PYHKIIMOHAIBHOMY U CTPYKTYPHO-
rpaMMaTHYEeCKOMY TPUHIUINAM: COTJacHO (YHKIMOHAIBHOM KJacCU(UKAIIIH,
JTOMUHHUPYIOT HE KOMMYHUKATUBHBIE MJIK MEKIOMETHbIE, a HoMUHaTHBHBIE DE (90%)),
BBITIOJIHSIFOIIME (DYHKIIMIO Ha3bIBAaHUS MPEIMETOB, IEUCTBUM U CUTYyalluid, a Cpeid HUX

— COTJIACHO CTPYKTYPHO-TPAaMMATHYECKOMY JICJICHUIO — ITpeo01anaroT riaroibabie OF
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(61 %), 4TO 3aKOHOMEPHO MJIsl JAMAJOTUYECKOW pEUYd, ONHUCHIBAIOIIEH AEUCTBUSA
MIEPCOHAKEMN.

["'oBOps 0 COOCTBEHHO NEPEBOAUYECKOM ACIIEKTE aHAJIN3a, CIIETYET OTMETUTb, UTO
ornucaHueM cioxHoctel nepeBona OE u mepeuuncienveM crnocoOOB UX MepeBOjaa
3aHUMAJIOCh OOJIBIIIOE KOJMYECTBO YUCHBIX (CM., Hanpumep, [2; 4; 6; 8] u ap.), u Ha
OCHOBE CHCTEMATH3allMU UX pabOT Mbl BBISIBUIM IIepeueHb crioco0oB nepenaun OF,
PENEBAHTHBIX IPU IEPEBOJE MaTepuana HAUIEro HCCIEIOBAHMSA: HCIIOJIb30BAaHUE
(pa3eoqoruueckoro SKBUBAJIECHTA, MCIIOIb30BAaHUE (PPa3e0IOrMuYeCcKOro aHajuora,
KaJIbKUPOBAaHME, ONUCATENbHBIN mepeBon u omyuieHue. Otobpannbie Hamu DE wu
BBISIBJICHHBIE CIIOCOOBI WX MMEPEeBOJla aHATU3UPOBAIUCH C TOUKH 3PEHUS MOJHOTHI
nepelayd  KOMIUIEKCa CEMaHTUYECKMX KOMIIOHEHTOB (Dpa3eosnoru3sMoB, Cpeau
KOTOPBIX — KOMIIOHEHT MPsIMOTO 3HAa4€HUs (OCHOBHBI 00pa3a), KOMIIOHEHT NEPEHOCHOTO
3HAYEHHUs], CTUIMCTUYCCKUN KOMIIOHEHT, SMOLIMOHAJIBbHO-OLEHOYHbII KOMIIOHEHT, a
TaK)K€ HAlMOHAJIBHO-ITHUYECKass cocTaBistonas. Hiwke OyayT paccMOTpEHBI
BBIIICYIOMSIHYThIE cr1ocoObI mepeaaun OE B ayanoBu3yaabHOM MepeBoie KWHOTEKCTA
Desperate Housewives.

@pa3eosOrnuecKuil 3KBUBAJIEHT MPEANOIAracT MCIOJb30BAHUE YCTOMYMBOMN
€UHULBI S3bIKA IE€PEBOJA, IMOJHOCTHIO COBHAJAIOIIEH C OPUIMHAIBHOW II0 BCEM
KOMITOHCHTaM ¢¢ CeMaHTUKH. Tak, BelpakeHue a needle in a haystack B o6oux
AHAJIM3UPYEMBIX IIEPEBOJAX MEPEeNacTcss KaK «WUrojka B crore ceHa». Jlpyrum
npumepom siBiisiercs DE the lion's share, koropas B 1Byx mepeBoaax nepeaaéres Kak
«JIpBUHAs J0Jis1» Mcnonbp3oBaHue 3KBHUBaJieHTa O00ecrieurnBaeT Haubojee IeTaabHYIo
nepesayy CEMaHTUKM OpHUTMHAajda W TO3BOJISIET COXPAHUTh (PPa3eoJOrHuecKyro
HACBIIIEHHOCTh TEKCTa NEPEBOA.

OTaenbHYI0 Pa3HOBHUJIHOCTh 3KBHUBAJIEHTHOIO INIEPEBOJIA COCTABIISIET TakK
Ha3bIBAEMbI YACTUYHBIA TpaMMaTUYECKUil (pa3eosoru4ecKuil SKBUBAJIEHT, MpPH
KOTOPOM  COXPAHSIIOTCS 3HAay€Hue, OOpa3sHOCTh W CTHJIMCTUYECKAsl OKpacka
¢pazeonoruzma, OJHAKO  HAOJMIOAAIOTCS  HE3HAUMUTEIbHBIE  TpaMMaTHUECKHe

MO)II/I(l)I/IKaLII/II/I, BbI3BAHHLIC pa3induiAMHU B CTPOAX A3BIKOB nepe)lammeﬁ nu
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npuHuMaromei kKynasTyp. Tak, @E nature's calling mepemaércs kak «30B mpUPOIBD»,
mpu 3TOM KOMMYHHKATHUBHBIH  (Dpa3eosorn3smM oOpurHHANIA 3aMEHSAETCS Ha
HOMHUHATUBHBII B TIEPEBO/IE.

®Dpa3eoIOrMYECKUil aHAJIOT MPEAIOIAraeT COXpaHEHUE MTEPEHOCHOIO 3HAYECHUS
YCTOMYMBOW €MHUIIBI TIPU 3aMEHE €€ MCXOAHOTO o0pa3a ApPYruM, MPUBBIYHBIM JIsI
HOCHTEJICH npUHUMAaroIIeH KyabTyphl. Hanmpumep, anrnumiickas ®E a cash cow Obuia
nepeiaHa Kak «30JI0Tast )Kuja» B epeBoie cTyaun «JlyOmsx» u Kak «pyOuTh 0aOKuy»
B Bepcun «TVShows». Emé omuum mpumepom sBisiercss (pasa fit as a fiddle,
nepeBeéHHAs Kak «BCE B axype». I(P(PEeKTUBHOCTh Takoro crocoba Oiu3ka K
BBICOKOW: BCE€ KOMIIOHEHTBhl CEMaHTHUKH OpPUTHHAJA COXPAHEHBI, 32 HCKIIOUYCHHEM
OCHOBBI 00Opa3a.

KanpkupoBanue 3akiiodaercs B OYKBaJIbHOM BOCIPOM3BEIACHUHM 00pasa
HCXOJTHOTO BBIPAXKEHUS CPEJICTBAMH SI3bIKA MEPEBOMA, T. €. MPU €r0 MCHOJIb30BAHUU
COXpaHseTCs MaKE TAKOW KOMIIOHEHT CEMAaHTHUKM ucxonHoun ODE, kak mnpsamoe
3HaueHue. Tak, Beipaxxenue cat’s out of the bag 6p10 epenaHo Kak «KOTa BBITYCTHITH
U3 MEINIKa»: 00pa3HOCTh OPUTHHAJIA COXPAHSETCS, @ 3HAYEHUE OCTAETCS MOHATHBIM IS
PYCCKOSI3BIYHOTO 3pUTENs Oaroapsi Mpo3pavdHOCTH BHYTPEHHEH (POPMBI BBIPAKEHUSI.

OnucarenbHBIA TEPEBO OKazaics Hauboyiee PacHpOCTPaHEHHBIM CIIOCOOOM
nepenaun ®E B pycckux Bepcusx kuHoTekcra Desperate Housewives. Tak,
BeIpakenue to have a lot on my plate 6s110 TepeBeIeHO KaK «CTOJIBKO JI0 Bedepa JAei»
(ctynust «JlyOmsbk») B «y MEHsI ceiiuac oueHb MHOTO paboTe» (cTymus « TVShows»).
AmnanornyHoe pemienue npumensiercs npu nepeBoge DE heard through the
grapevine — «s cublmanay. Takoi cHocod TO3BOJSET COXPaHUTh OCHOBHOE
COJIep’)KaHME BBICKA3bIBAHUS W aJAlITUPOBATh €ro K TEXHUYECKUM TPEOOBaHUSIM
TyOmsiKa, OJHAKO MPUBOJIUT K CHIDKCHHIO (PPa3e0IOTHUECKON HACKIIIIEHHOCTH TEKCTA.

N nakoHen, B OTACNBHBIX CiIy4yasx HaOMrOJaeTcs omyiieHue (pazeosorusma.
BaxxHO OTMETUTB: OMyLIEHUE OMpEAeNsIeTcsl B aHAIM3€ KaK OTAENbHbIN cllydaid, He
BXOJISIIIANA B CMHUCOK croco6oB nepeaaun OE mpu mepeBoje B CTPOroM 3HAYCHHH

sToro tepmuHa. Tak, Beipakenue to get that off my chest B omHoM u3 mepeBooB He
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MOJIY4YMJIO OTPAKEHUSI B TEKCTE NepeBoia. I(HPEKTUBHOCTh TAKOTO Criocoba rnepeaadu
@®F Hwu3Kasg, MOCKOJbKY MpPH €ro HCHOJIb30BAaHUU CTEMEHb (PPa3eoJOTHUECKON
HACBIIIEHHOCTH TMEPEeBO/Ia YMEHBILIAETCA; B TO >K€ BpeMsl MOJ00HOE pEelIeHHe
o0ecreuynBaeT COOTBETCTBUE BPEMEHHBIM OTPAHIYCHUSIM JTyOJIsDKA.

CraTUCTHYECKHMHM aHaJIM3 I0Ka3aj, 4YTO HaubojJee YaCTOTHBIM CIIOCOOOM
nepeBojia @F sABisieTcs onucaTeabHbI NEPEBOM, HA KOTOPBIA IPUX0aUTCs 0KoJ0 50%
BCEX MEPEBOIUECKUX pereHuit. J{omst ¢ppa3eosornaeckux aHaioroB cocrapisetr 28%,
omyuieHud — 10%, skBuBasneHTOB — 7%, kanbkupoBanus — 3%. Takum oOpazom,
MEePEBOUMKH 3HAYUTEIIHPHO Yallle MPUOETA0T K CIOco0aM, CBS3aHHBIM C YaCTUYHOU
nepenauert ceMantuku OF, yem k crmocobaM MmoTHOTO coXpaHeHus (Pppaszeosiorusma.

ComocTraBiieHHE JIBYX BapHAHTOB MepeBojia KnHoTekcta Desperate Housewives
nokasano, 4yto Bepcusi crynuun «TVShows» xapakrepusyercs Oosnee BBICOKOI
(bpazeonorun4ecKkoil HaChILEHHOCTBIO: B HEH Yallle UCIIONIb3YIOTCS (Ppa3eosornyeckue
skBUBaJIEHTHI (9,5% npoTus 4,8%) u kanskuposanue (4,8% npotus 1,6%), Torna kak
nepeBoj cryauu «Jlyomsk» B OoJblliel CTETIEHHW OPUEHTHPOBAH Ha OIMMCATEIhHBIN
nepeBos (52,4% npotuB 46%). ITO CBUAETENBCTBYET O HEOONBIIUX PARTUYUSIX TIPU
BBIOOpE CTpATErvil ajanTalliyu OPUTHHAJIA: B IEPBOM CIIy4ae MPUOPUTETOM SIBIISCTCS
COXpaHEHUE OOpa3HOCTH, BO BTOPOM — COOJIIOJICHWE TEXHUYECKHX OTPAHHUYCHUN
ayJIMOBU3YyaJIbHOTO MEPEBOA.

Takum 06pazom, IPOBEIEHHOE UCCIICIOBAHUE TIO3BOJISIET CCNIATh BEIBO O TOM,
4TO crienu(rKa ayAMOBU3yaIbHOTO IEPEBO/Ia OKA3bIBAET HEMOCPECTBEHHOE BIIUSIHHE

Ha CIOoCcOO0BI epeaun Ppa3eoOTUIeCKUX SIUHUII.
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